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Salle du Conseil de Lettres




9h30

10h00-10h40

10h40-11h20

11h20-11h35

11h35-12h15

12h45-14h00

14h30-15h10

15h10-15h50

15h50-16h05
16h05-16h45

19h30

Jeudi 24 septembre
Accueil des participants

Introduction par Philippe Monneret
Comprendre le comprendre

E. Oudot - F. Poli (Université de Bourgogne)
L'expression métaphorique de la notion « comprendre » en latin
et moyen égyptien

Pause

J.M.-Fritz (Université de Bourgogne)
Comment traduire intelligere au Moyen-Age ? Les solutions des
traducteurs et glossateurs

Déjeuner

R. Crescenzo (Université de Bourgogne)
Ouir, entendre, comprendre dans [’Apologie de Raymond Sebond
de Montaigne

V. Beliakov (Université¢ de Bourgogne)
La sémantique des verbes du comprendre en russe

Pause

S. Bajric (Université de Paris IV-Sorbonne)
Langues slaves méridionales entre encodage et décodage :
rupture et continuité

Diner

9h30-10h10

10h10-10h50

10h50-11h10

11h10-11h50

11h50-12h30

12h45 -14h00

14h30-15h30

Vendredi 25 septembre

A. Lecrubier (Université de Paris IV- Sorbonne)
Une dénomination originale du comprendre en gotique :
le temoignage isolé du verbe frapjan

L. Gautier (Université de Bourgogne)

Concepts et images dans les dénominations polylexicales du
comprendre : étude contrastive fran¢ais / allemand / néerlandais

Pause

S. Benoist (Université de Bourgogne)
Verstehen et begreifen en allemand contemporain

Th. Verjans (Université de Paris IV- Sorbonne)
L’opposition comprendre / entendre dans quelques langues romanes :
considérations diachroniques

Discussion

Déjeuner

Discussion et conclusion du colloque



